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i slide on cleaned laminate edges
only. Not recommended for use on
particle board, plywood or MDF.

Rodamiento Euro Square Teflon,
disenado para deslizarse solo
sobre bordes limpios de lami-
nados. No recomendado para
su uso en madera aglomerada,
madera contrachapada o MDF.

Les roulements carrés en Téflon

Euro sont congus pour glisser sur
des chants de mélamine propres.
Non recommandés pour ufilisation

Sur panneaux a particules, contre-
plaqué ou MDF.

Euro Square Tefion bearing designed
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Laminate Trimming Bit
Broca de corte de laminados
Méche de toupie a mélamine

Revolutionary Design

+ Use with small laminate trimmers

* Glue wont stick to bearing

* 12" diameter for smooth cuts

+ Beveled means less filing

* Will not scratch work piece

* Beveled cutter can be resharpened

Revolucionario diseno

+ Uso con pequedias cor de laminad

no se

4

+ 1/27 de diametro para cortes lisos

+ Bl bisslado significa menos imado

* No rayala pieza de trabajo

+ Bl corte biselado puede volverse a afilar

Design révolutionnaire

+ Sulise avec de petites toupies & mélamine
+ La colle n"adhére pas su rodlement & billes
+ Diamétre 1/2" pour coupe précise

+ Bord biseauté néoessitant moins daffitage
* Négratigne pas ks surface & ravailler

+ Le coutesu bisesuté peut Mre réaiguisé
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